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Nationella minoriteter 1 Sverige

Forslag till riksdagsbeslut

1. Riksdagen stiller sig bakom det som anfors i motionen om att utreda mojligheterna
att ytterligare tillgdngliggdra kulturarv tillhdrande de nationella minoriteterna och
tillkdnnager detta for regeringen.

2. Riksdagen stiller sig bakom det som anfors 1 motionen om att utreda mdjligheterna
att pa alternativt sitt tillga nationella minoritetssprak inom vélfardssektorn i delar
av landet som inte utgor forvaltningsomriden och tillkdnnager detta for regeringen.

3. Riksdagen stiller sig bakom det som anfors i motionen om att utreda mdjligheterna
till atgérder for att sdkra sydsamiskans fortlevnad och forvaltning samt hoja
sprakets status och tillkdnnager detta for regeringen.

4. Riksdagen stéller sig bakom det som anfors 1 motionen om att utreda mojligheterna
att tillsammans med 6vriga nordiska lander med samisk befolkning inritta ett
gemensamt samiskt sprikcentrum och tillkdnnager detta for regeringen.

Motivering

Sveriges nationella minoriteter utgdrs idag av samer, tornedalingar, sverigefinnar, judar
och romer. Lagen om nationella minoriteter géller i hela Sverige och beskriver de
rattigheter minoriteterna har, savél i hela landet som i de sérskilda forvaltningsomraden
som finns for samiska, meénkieli och finska.

I Sverigedemokraternas ideologiska grund finns en generell assimileringsprincip dér
nyckeln till nationell sammanhéllning dr gemenskap och samhdrighet. Den lagstadgade
sérstéllning de nationella minoriteterna har och den historiska hdvd som finns att ta med
i beaktning gor dock detta till undantag i frdgan om assimilering.

Savil de nationella minoriteternas kulturer som den svenska kulturen utgor
tillsammans Sveriges samlade kulturella grund vilken Sverigedemokraterna virnar. Vart
lands kulturarv och historia dr tva viktiga grundpelare for samhéllets identitet dér
identiteten &r ledstjérnan i frigan om ett sammanhallet Sverige.



Ett tillgidngligt kulturarv

De historiska, kulturella och sprakliga variationer landets nationella minoriteter har ar
sambhéllet skyldigt att vdrna och védrda. Rikt &r det kulturarv som utgér grunden for
individens och sammanhangets identitet. Som nationell minoritet &r ritten till kultur,
sprék och identitet grundldggande i en demokrati, pd samma sitt som rétten till kultur,
sprak och identitet tillhdrande majoritetsbefolkningen. Oberoende av om individen
identifierar sig med enbart den nationella minoritetens kultur, majoritetsbefolkningens
kultur eller bada kulturerna &r rittigheten till dem grundldggande. Viktigt att virna ar
ocksa individens frihet att sjdlv vélja tillhorighet eller tillhdrigheter. Med anledning av
detta bor mojligheterna att ytterligare tillgdngliggora kulturarv tillhérande de nationella
minoriteterna utredas.

Nationella minoritetssprak inom vilfardssektorn

Ratten till sitt nationella minoritetssprak dr en vésentlig del av forutsidttningarna att
varda och forvalta sin kulturella identitet. Forvaltningsomraden finns for tre av
minoritetsspraken dér sirskilda réttigheter och mojligheter finns. For de sprék som inte
har forvaltningsomraden i landet och i de omrdden i landet som inte har forvaltnings-
uppdrag dr det dock svért att tillgd sprakligt utbud inom valfardssektorn. Med anledning
av detta bor mojligheterna att pa alternativt sitt tillgd sitt minoritetssprak inom
vélfardssektorn utredas.

Sydsamiskans bevarande

I Unescos (FN:s organisation for utbildning, vetenskap och kultur) sprékatlas over vilka
sprak som dr hotade 1 vérlden framgér att samtliga samiska sprak klassas som hotade.
Med detta menas att de som talar ndgot av de samiska spraken forsvinner eller Gvergar
till att tala ett annat storre sprak.

Minoritetsgruppers sprak har genom historien fortryckts, forsummats och dvergivits
over hela vérlden. Dock kan sprék aterupptas och aterfa kraft i nya generationer dir det
finns intresse for kulturarv och rotter. Genom att bland annat undervisa, synliggéra och
forska om spraket kan trenderna stimuleras ytterligare. En viktig del kan ocksa vara att
forfatta skrifter och bocker inom och pa spraket for kommande generationers skull.

Det sydsamiska kulturcentret Gaaltije bedriver en mangfacetterad verksamhet som
syftar till att frimja det sydsamiska spréaket, dess kultur och historia, men ocksé samiskt
néringsliv i regionen. Gaaltije fyller en viktig funktion i bevarandet av savil det syd-
samiska spraket som dess kulturarv. Dock har man under lang tid varit beroende av
projektstdd, vilket ger en lang osdkerhet. Hér dr det viktigt med dkade resurser for att
sdkra Gaaltijes framtida fortlevnad.

Den socialdemokratiska regeringen lagstiftade under 1900-talet om bland annat ett
forbud att tala det egna modersmaélet, vilket i praktiken innebar till exempel att barnen
inte fick prata samiska i1 skolan. Detta bidrog starkt till att talandet av de samiska
spraken minskade och att den nya generationen inte fick mojligheten att ldra sig spraket
ordentligt d& det uteblev genom hela undervisningen. Sarskilt utsatt har sydsamiskan
varit da sprakbytesprocessen pagatt under en langre tid i det sydsamiska omradet
jamfort med det nordsamiska. Sydsamiskans utarmning har dock pagétt under en ldngre
tid 4n sé. I omradet togs ménga nybyggen upp fran 1600-talet och langt in pa 1800-talet.
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Det dominerande spréket blev svenska dven pa grund av att man undantringde
renskotseln mer och mer.

Kultur och sprak har starka band till varandra och f6ljer ofta trender sida vid sida.
Darfor dr bevarandet av den samiska kulturen extra viktig dven nér det géller detta. Det
ar framforallt en fraga om identitet, rotter, ursprung och kulturellt arv. Med anledning
av detta dr det av stort vérde att arbeta for bevarandet av de samiska spridken da dessa
utgdr en del av savil det samiska kulturarvet som det svenska, d& samerna ar ett urfolk i
Sverige.

Gemensamt samiskt sprakcentrum

I Norge har man sett betydelsen av att ha en fristiende samisk hogskola genom in-
rittandet av den samiska hogskolan i Kautokeino 1989, vilken ér det enda helt samiska
hogre utbildningsinstitutet. Dock riktar sig den samiska hogskolan 1 Kautokeino 1 forsta
hand till samer i norra Norge med samiska som modersmal, da nordsamiska &r det
huvudsakliga undervisningsspraket. Det kan saledes vara mycket begrinsade mojlig-
heter for samer som talar ett annat samiskt sprak, samer med norska/svenska/finska som
modersmaél eller 6vriga intresserade av den samiska kulturen att studera vid hogskolan.
Med anledning av detta &r det av stor betydelse att tillsammans med 6vriga nordiska
lander med samisk befolkning inrdtta ett gemensamt samiskt sprakcentrum, for att sékra
den samiska utbildningen och forskningen inom Sapmi dven for icke-nordsamisktalande
studenter och forskare.

I arbetet med bevarandet och forvaltandet av den samiska kulturen &r manga delar
viktiga. Inrédttandet av ett fristdende samiskt universitet skulle ocksa kunna vara en
starkt betydande satsning da utbildnings- och forskningsméjligheterna skulle utokas,
vilket dr en forutséttning for den samiska kulturens bevarande. Det dr dock viktigt att
undervisningsspraken vid ett samiskt universitet dr varierade, och att studenter har
mojlighet att studera pa sitt samiska sprék och/eller pa svenska. Géllande de samiska
sprékens varietet bor utbudet omfatta de olika regionernas samiska huvudsprék.
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